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dzwigku zalezy od ilo$ci, mocy i wysokoS$ci.tonéw gornych,

"Wy ktad.

prof. Dr. Feliksa Strzeleckiego.

Wiadomo powszechnie, jak powstaje glos. Cialo wydajac
jego

spoczywaja,

glos rusza si¢, czasteczki wykonujag drobne ruchy okoto

tych miejsc, w ktorych gdy ciato nie wydaje glosu,

drgaja okoto swych miejsc spoczynku; drgania te ciata glos wy-

dajacego udzielaja si¢ sgsiednim cialom, zwyczajnie powietrzu,

a postgpujac w nich coraz
dochodza nareszcie do ucha,

dalej w ksztatcie podobnym do fal

ktore gdy w zdrowym jest stanie,

poczuwa te drgania fal glosowych, i — slyszy.
Wrazenia na zmyst stuchu sa nieskonczenie rozmaite. Od
niezno$nych dla ucha brzekoéw, hatasow, turkotéw, toskotéow, az

do podnoszacych ducha dzwigckow ipelodji i harmonji ilez to
stopni si¢ uchu ilez odcieni podobnych

przedstawia naszemu,

W ogdlnosci nazywamy glos nieprzyjemny dla
glos przyjemny dla ucha dzwig¢kiem. Brzek
w pewnych

perjodycznie

nawet wrazen!
ucha brzekiem,
polega na ruchach nieodbywajacych si¢ regularnie
okresach czasu, dzwick za§ na ruchach regularnie
si¢ powtarzajacych.
W dzwicku
2) wysoko$¢ dzwieku,
zalezy od dalekos$ci drgan

wtasnosci 1) moc
3) barwe dzwigku. Moc

dzwigk wydajacego.

rozrézniamy nastepujace
dzwigku,
dzwieku
Czem wigcej wychylaja si¢ czastki ciala dzwigczacego,

ciata
tern mo-

cniejszy jest dzwiek. Wysoko$¢ dzwigku zawista jest od ilosci

drgan w pewnym czasie np. w kazdej sekundzie. Im wigcej

drgan odbywa ciato w,kazdej sekundzie, tern wyzszy jest dzwick.

Barwa dzwigku nareszcie jest to owa wtasciwos$é, ktora sig

roznig dzwigki réznych instrumentdéw muzycznych, nawet réwne

pod wzgledem mocy i wysokosci np. dzwick fletu od dzwigku

skrzypcow, albo klarnetu albo tromby. Ze moc dzwieku zalezy

od dalekos$ci drgan, wysokos¢ dzwigku od ilosci drgan w kazdej

sekundzie, o tern wiedziano'juz dawniej; atoli dlugo nie umiano

wytlumaczy¢ dostatecznie barwy dzwigku; wytlumaczenie to

podatl dopiero w najnowszym czasie stynny fizjolog niemiecki

Helmholz, a to w sposob, ktéry natychmiast wytoze.

Prawie kazdy dzwick., jaki .wydaja instrumenta muzyczne,
nie jest pojedynczy; pojnimo z¢ na pierwszy, ze tak rzeke, rzut
ucha zdaje si¢ by¢ zupelnie jednostajnym, jest. on ztozony z wielu
zwykle nawet bardzo wielu dzwigkoéw pojedynczych, czyli tonow,
Obok

takowym dzwigku

gdyz dzwiek pojedynczy nazywamy tonem. najnizszego

tonu brzmi w kazdym pravyie rOwnoczes$nie

ton dwa razy wyzszy, ton trzy razy wyzszy, ton cztery razy

wyzszy itd. Najnizszy z tondéw dzwigk sktadajacych nazywa si¢

ton zasadniczy, wszystkie wyzsze nazywaja si¢ tony goérne

dzwigku. Ilo$¢ tonow gornych dzwigku dog¢hodzi nieraz do 20
i wigcej. Najmocniejszym,..? tondw dzyyigku jest zwykle ton za-
sadniczy, po nim pierwszy. ton.,géorny, potem drugi ton gorny

najnizsze, a tony gorne s3

gdyz sa dwa,

.wigc. ngjmocn.jgjsze
do tonu =zasadniczego \y steunkiji harrppni¢”nym,

itd. Poniewaz

trzy, cztery, pi¢é razy.wyzszemi od niego, przeto wszystkie te

tony brzmiac réwnocze$nie w dzwigku, wywoluja w uchu takie
czucie, jak gdyby istniat*¢den c*yli pojedynczy.ton o wysokoS$ci
2(j$Z.,ten jest najmpc.itojs’y.
zasadniczemu ton”.jjorneg, nadajk dzwjejkowi tylko pewna

tonu zasadniczego, Towarzyszace

tonowi

wtorujacych w dzwicku tonowi zasadniczemu. Dzwigki od réznych

instrumentéw muzycznych pochodzace, ré6wne co do mocy i wy-

sokos$ci tonu zasadniczego, ro6znig si¢ w tonach gérnych; jeden

ma ich wigcej, inny mniej; jeden ma same nieparzyste tony

gbérne, pierwszy, trzeci, piaty itd. inny same parzyste, drugi,

czwarty, szosty itd. inny nareszcie wszystkie tony gorne, pierwszy

drugi, trzeci itd.; w jednym dzwig¢ku sa mocniejsze te, winnym
owe tony gorne;
gorne. Charakter,

do tonu zasadniczego tony goérne dzwigku.

w jednym s3g wyzsze te, W innym ,owe tony

ceche¢, barwe¢ dzwicku stanowia domieszane

Ale wyczytuje tu na twarzach szanownych stuchaczéw moich
zapytanie: Jestze to prawda , ze dzwigk muzyczny zlozony jest
z kilku lub kilkunastu

stysz¢ tylko to uderzone c,

tonow?1 Wszak gdy uderz¢e w klawisz
fortepianu np. c, a nie stysz¢ ro-
wnoczes$nie pierwszego tonu gornego t. j. ¢, o oktaweg wyzszego,
nie stysze drugiego tonu gérnego t W. g w nastepujacej wyzszej
¢ o dwie oktawy

oktawie, nie stysze¢ trzeciego tdrni gdérnego t.j.

nie stysz¢ czwartego tonu goérnego t. j. ¢ w trzeciej

ze kazdy, prawie dzwigk

WYyZSzego,
wyzszej oktawie itd. Na to odpowiadam,
muzvezny a mianowicie dzwigk strun jest istotnie zlozony z tonow

czg$ciowych, ztonu zasadniczego i z tonow goérnych. Albowiem

mozna roztozy¢ kazdy dzwigck muzyczny na pojedyncze tony

w nim si¢ znajdujace, i takowe przedstawi¢ uchu osobno jeden

po drugim. Do rozktadu czyli analizy dzwigku na tony czg¢Sciowe
uzyl Helmholz prawa wspoétdrgania' czyli wydawania wspotdzwigku;
znajduja si¢ ciata

Gdy w pobliskosci ciata dzwigk wydajacego

elastyczne, zdolne do wydawania tondéw, a rozmiary tych cial

elastycznych sa odpowiednie wysokos$ci dzwigku, jaki owe ciato
wydaje, to te ciala elastyczne w skutek fal glosowych od cialg
dzwigczacego pochodzacych zostaja wprowadzone w drgania, i
same wydaja tony. Takowe wydawanie, tonéw zowiemy wspodtl-
Ot6z zrébmy nastepujace do-

Przyci$nijmy klawisz fortepianu np. ¢ tak pomatu,

dzwigekiem czyli resonancja.

Swiadczenie.

azeby struny do klawisza tego nalezace nie wydaly dzwigku;

i tylko uwolnione zostaly od ttumika, ktory nie dozwala strunom

drgaé¢, dopdoki na nich spoczywa. Uderzmy potem silnie ¢ o

Coéz uslyj*ymy? Oto dopdki palec spoczywa na
po od-

oktawe nizsze.
uderzonym klawiszu, styszymy naturalnie to ¢ uderzone,
styszymy ¢ o oktawg¢ wyzsze.
gdyz po
dzwick

jeciu za$ palca)od klawisza tego

To ¢ o oktawe wyzsze nie wydaje klawisz wuderzony,

odjeciu palca od niego, thumik przyttumit natychmiast

jego; to ¢ o oktawe wyzsze wydaja struny,,., ktéorych klawisz
przyciskamy, w skutek resonancji, a poniewaz struna do reso-
nancji pobudzona by¢ moze tylko przez ton jej wlasciwy, a

zatem przez to c o..oktawg¢ wyzsze,, musialo si¢ ono koniecznie

znajdowa¢ w dzwigcku uderzonego c¢ niz&zego- Podobnym

drugiego i trzeciego

spo-
sobem moznal®y .si¢ przpjyona¢ o istnieniu
tonu gdérnego w pewnym dzwigcku kjawiszg. 0 ; nol
stuza osobne przy-
rzady, tak zwane Sa to
kpte blaszahe albo iszklanne z otworami na dwodch przeciwlegtych

Do wygodnego rozkladania dzwigkow

"re sonat dry wynalazku Helmholzh.
miejscach.c Jednym otworem ksztaltu lejkowatego wsadza sig
tebkutd' do iuchavtalv(naby‘ile'moznosci szezeldi¢ zamykata .ucho 5
drugie! ucho trzeba sobie wjakikdwidk sposob 'doskonale;! zatka¢
Uzbroiwszy tak tuszy, sibgedziemy bardeaii.stabo isty$zed' najwigksza

ilo$¢i tonow S$piewanej np, jakiej§ arji. Gdy za$ pomiedzjrb«izibu-
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dzonemi tonami znajduje si¢ ten, ktary.ftawietrze w resonatorze
zawarte wzmaeflia¢ przez resonancj¢ jest zdolny, natenczas za*
grzmi ten toh resonatorowi wlasciwy nadzwyczajnie sjlnie Wuchu.
Uzywajac wigc resonatoroOw na rézne 4 wiadome tony nastrojo-
nych mozna najdoktadniej wybadaé, * jakich tanow cze¢sciowych
dany dzwiek si¢ sktada. Resonatory sa zatem odczynnikami
akustycznemi na fewne tony znajdujace si¢ w danym dzwigku.
Szereg takich resooutofré” jak mnajdokladniej nastrojonych" na
najnizsze ¢ i jego 18 tonow gornych wystawil KSnig, fabrykant
akustycznych aparatow w Paryzu na wystawie Londynskiej w r.
f862: "Tu" wtdzimy te lit resonatorow Komgar

Jak dany dzwigk roztozy¢ mozna na tony czg¢Sciowe, tak
mozna na odwrot z pojedynczych czystych tondow ztozy¢ dzwick
o pewnej barwie. Czyste pojedyncze tony wydaja widetki do
strojenia uzywane, a brzmigce w pobiiskoSci resonatorow nastro-
jonych na tony zasadnicze widetek. Widetki wydaja wprawdzie
procz tonu zasadniczego rownoczesnie kilka tondéw goérnyOh, ale
te sa bardzo stabe, tak Ze wzmacniajac ton zasadniczy widetek
stosownym resonatorem styszymy tylko czysty ton zasadniczy
widetek.  Otdz-; zestawiajac kilka widetek, wydajacych za posre-
dnictwem stosownych resonatoréw rdézne pojedyncze tony, mozna
ztozy¢ dzwigk o pewnej barwie. Tym sposobem nasladowat
Helmholz gloski, mianowicie samogtoski mowy ludzkiej. Zba-
dawszy poprzednio za pomoca resonatoréw, jaki ton jest tonem
zasadniczym w brzmieniu kazdej samogloski, i1 jakie tony gorne
towarzysza tonowi zasadniczemu tejze, zestawiatl widetki wydajace
tony w brzmieniu samoglosek, i otrzymywatl wyrazne brzmienia
tychze. Azeby widelki diuzszy czas niezmiennie brzmiaty, byly
te widetki namagnetyzowane, i odbywaly drgania swoje pomigdzy
biegunami elektromagneséw, ktorych prad elektryczny w stoso-
wnych odstgpach czasu byt przerywany. To przerywanie usku-
teczniaty takze widetki drgajace a wydajace ten sam ton, co
widetki wydajace ton zasadniczy tej maszyny gadajacej. Najmniej
tonéw goérnych wymaga wu, ktérego tonem zasadniczym jest b
ze $redniej oktawy. Mocne to b w potlaczeniu z dwoma lub
trzema stabemi tonami gornemi wydawalo najwyrazniej . Rownie
tatwo powstawalo 0 ze slabego tonu zasadniczego b, mocnego
pierwszego 1 slabego drugiego tonu goérnego. Mniej wyraZnie
brzmiato a; e i i wymagaly wiecej tondw gornych. Spotgtoski
wymagaja daleko wigcej tonéw goérnych i pewnych tondéw nie-
harmonicznych do tonu zasadniczego tychze

Helmholz radzi badaczom jg¢zykéw ludzkich, azeby cechy
gtosek 1 odcieni tychze w rozmaitych narzeczach tego samego
jezyka opierali na wysokosci i mocy tondéw, w sktad glosek
wchodzacych. Albowiem ucho kazdy ton pojedynczy w slyszanym
dzwieku zlozonym poczuwa osobnym do tego tonu pojedynczego
urzagdzonym wiloknem nerwu sluchowego.
w uchu, mianowicie w czg$ci ucha, §$limakiem zwanej, utwor
mikrospowy, tak zwany organ Cortego, zlozony =z napigtych

Na ten cel mamy

wlokien nerwu stuchowego rozmaitej dlugosci i grubosci, jak
gdyby maty fortepian w uchu o bardzo wielu strunach. Kazde
wlokienko drga, a wigc wywoluje czucie stuchu tylko pod wpty-
wem tonu pojedynczego o pewnej wysokosci. Gdy si¢ dostang
do ucha dzwie¢ki muzyczne, a wigc ztoZzone ztondéw pojedynczych,
zaczynaja drga¢ te wilokienka Cortego, ktorych tony wlasciwe
zgadzaja si¢ z tonami czg¢§ciowemi styszanego dzwigku. Przy
nat¢zonej uwadze i dluzszem d¢wiczeniu si¢ mozemy juz uchem
rozr6zni¢ czucia pojedyhczych tondéw. Atoli zwykle sptywaja te
czucia pojedyncze w jedno, nadajac zbiorowemu czuciu pewnag
barwe¢ dzwigku np. skrzypcow, klarnetu, gltosu ludzkiego itd.

Jakie s3 wilasciwie te ruchy, ktore odbywa ciato wydajace
ton albo dzwigk, o tem sadzono az do najnowszych czaséw po
najwickszej czgsci tylko podiug czucia stuchu. Najnowsze postgpy
akustyki dozwalaja ruchy te przedstawi¢ zmystowi widzenia, oku.
T sposoby widzenia ruchéow, jakie wykonuja ciata dzwicki wy-
dajace stanowi¢ beda wilasciwy przedmiot dzisiejszego wyktadu
mego, podczas gdy to, co dotychczas powiedziatlem o dzwigcku
w ogdlnosci(, o wiasnosoiach dzwigku, o rozktadaniu i sktadaniu
dzwickow niech stuzy tylko za wstep czyli introdukcje do tegd
(D. 1)

wyktadu. vitij aiotaci .on i
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aa korzys¢ braci tnlac4 ksztalcacych si¢ we
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* prze® Karola Balinskiego.

(Ciagg dalszy )

Gzas nie idzie ale leci:
Niedawno slonko blyskalo

I ot — wszystko juz zciemnialo,
Juz i gwiazdka w gérze Swieci;
Zadumany nie spostrzeglem,

Ze juz kawal drogi zbieglem.
Noc - dokola glucho",' rfenifio —
Tylko gwiazdki drza nademna,
Wiatr, tamany pedzi' droga, -r %
Ziemia wilgotna pod noga,
Trzebaz szukaé gdzie noclegu,
Ha, tam czerni co§ na brzegu,
Niby wioska, lecz w tej wiosce
Wszystkie ognie pogaszone;

Po pracy — po cie¢zkiej trosce
Spi biedactwo utrudzone.

Lud jak dzieci¢ spi gleboko,
Tylko jeszcze tam wysoko

Z palacowej, panskiej wiezy

Jasne $wiatlo lampa: szerzy.

Co to panie? gdy sen w kolo
Zalegl biedne ludu chaty,

Ty bezsenne dzwigasz czolo
Od komnaty do komnaty?
Dawno péinoc na zegarze,
Dawno zcichly nocne straze,
Ty, choé juz Swit niedaleki,
Jeszcze$§ nie zmruzyl powieki.
A twe loze z edredenu,
Komnaty pelne rozkoszy,
Coz za powéd twego splenu?

Co za troska sen ci ploszy?

H a! sen znika przed oczyma,
Bo spokoju w duszy nie ma!
Nie pomogly ni wojaze,

Wloskie niebo, obce strony,

I przecudne peizarze,

Nawet ksigZece salony.

Nie pomoga i doktory,

Medrcy Swiata choé najszczersi,
Nie pomoga jako zywo!

Bo$ ty panie dusza chory!

Ty wygnale§ Polske z piersi,

A z nia wszelkg my$l poczciwa!
Straszna préznia pier§ ci gniecie,
Czego$ szukasz wciaz po S$wiecie,
Ale rady nie ma tobie,

Nigdzie :— nigdzie, nawet w grobie,

Bos$ ty Polske zabil w sobie!

Otéz wstrzasam ci nad glowa

Ta skarbona narodowa.

W ten grosz ciezko uzbierany
Dorzué skarby twoje cale,

A w narodu S$wiete rany

Zanurz serce wypruebniale:
Niechaj twoja pier§ ogarnie
Wszystkie Matki twej meczarnie,
Niech zaboli jej bolami,

Niech zatetni od jej bicia.

Wtedy, panie, zasniesz 'sndmi

iwo Niezhanemi wciagu zycia! ’

Francji
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Snem, co kiedy$S Bég laskawie,

Da, Polsce spelqi¢ na jawie. . ,
Wtedy tylko +r- wtedy skona

Ten niepokdj twego lona,

Ta tesknota, co ci¢ goni,

Co .tak dreczy pokryjomu,

Bo stréz aniol ci¢ osloni

Cichem skrzydlem w wlasnym domu.

Teraz zegnam w imi¢ Boze,

Niech ci niebo dopomoze! (D. n.)

Wyjatek z zycia wygnanca
podlug opowiadania spisal

Feliks Ko ..

(Ciag dalszy.)

Po pictnastu spg¢dzonych u nich wieczorach bylem juz jakby

domowym. Ciotka przyjmowala mnie z prawdziwie macierzynska
dobrociag — maty Adolf siadal na moich kolanach tysiace figlow
strojac — a Maryni musialem rysowaé desenie do haftu, zwijaé

nici 1 wloczke, lub poprawia¢ zadawane ¢Ewiczenia.

Elina tylko, o ile w pierwszych dniach naszego poznania
byla wesota i rozmowng, o tyle teraz smutna i zamyslong. Lekcje
stawaly mi si¢ prawdziwie

muzyki, ktére jej dawaé zaczalem,

niezno$nemi, gdyz calemi godzinami nie mowita i stowa — tylko
wzrok jej przenikajacy ciagle spoczywal na mej twarzy i wstrzasat
do gtebi Od dni

cz¢la mnie unikaé widocznie i zaniedbywac lekcje.

SWym namig¢tnym wyrazem. kilku nawet za-

salonu, zastalem ja grajaca ze stu-
Hymn ten,

Raz, wszedlszy rano do
chu >Boze co$§ Polske* Nowakowskiego. cudownie
przez naszego autora sfantazjowany — pod jej drobnemi dtonmi
w pigkniejsza jeszcze stroil si¢ postac.

Ja stanatem za krzestem dziewczgcia, stluchajac w milczeniu
porywajacej melodji.

Nie spostrzegta mnie, zajeta muzyka.
wdzigczno$¢ za doznanag

Gdy skonczyta, wynurzylem jej

chwile przyjemnos$ci, o$wiadczajac: ze sam Nowakowski zachwy-
citby si¢ , sltyszac jej gre¢ peilna uczucia.

— Pod panskiem przewodnictwem postgpuje coraz dalej i
sadz¢, ze modj nauczyciel powinien by¢ zadowolonym ze mnie!—

odparta z zartobliwym u$miechem.

— Przeciwnie, pani! — rzeklem tym samym tonem — gdyz
niedo$¢ ze pani trzy lekcje opuscita, lecz jeszcze mnie pani wi-
docznie od kilku dni unika.

Rzucita zné6w na mnie tern samem przenikajacem spojrze-
niem, twarz jej lekko poczerwieniala i rzekta polgltosem:

— Ah!
societe?

Vous croyez que je commence ¢tjuire votre

— 11 me semble mademoiselle que c’est assez visible!
— Ily a bien des choses plus visibles encore, et pour-

tant on fait semblant de ne pas s’en appercevoir!

— Tenez Monsieur! — dodata bardziej glos znizajac —

pardonnez-moi si je suis insociable quelquesjois mais ma
vie est pleine de tristesse!...

— Vous manque-t-il quelque chose?...

— 11 me manque de bonheur — odparta wychodzac po-
spiesznie z salonu.

Dostrzeglem 1zy w oczach dziewczgcia.

Szczegodlne!

Stuchaj Feliksie! ja lgkatem si¢ domys$la¢ prawdziwej tresci tej
odpowiedzi i tych tez przyczyny.

Kochatem namigtnie — bez granic — ale mg¢zczyzna, umia-

lem zapanowa¢ nad wzmagajacem si¢ uczuciem... zresztg, mogt-

zem by¢ tak nikczemnym i stara¢ $i¢ zapali¢ \Vjej piersi pozar
milosci, ja — proskrybowany *** bez przytutku, bez rodziny i na
wieczne skazany tulactwo??...

Ha! mys$latem sobie — chorobliwa imagina¢ja wigcej tu

dziata niz serce!

Par¢ dopiero na pozdér nieznacznych wydarzen utwierdzito

mnie niestety w domystach... ale — bylo to juz za pdzno!

Ah! czemu ja nie wyjechalem? — czemu nie ucieklem od

tej mito§ci nieszczesnej ’... Dzi§ dziewcze to, kwiatek tak cudny,

jasniatby wszystkiemi barwy majowego poranku — moje zycie

nie byloby starganem i zniszczonem do reszty!

Bog wida¢ chcial inaczej!

Bylo to na balu u panstwa d’0...

Jedna z dam prosita, abym =z niag razem od$piewal nowy
jaki§ duet w obec zebranych gosci. Zgodzilem si¢ tem chetniej,
gdyz wiedzialem, ze Elina namigtnie $piew lubi. Po ukonczeniu
huczne brawa (wprawdzie moze i niezasluzenie) nas wynagrodzity ;
jedna tylko moja uczennica siedziala w poblizu pianina nic nie
mowiac.

ot tak, aby co$ po-

Zblizytem niej i rzeklem —

wiedziec:

sie¢ do
— Pani, jak widz¢, niezadowolong jest z naszego duetu,
gdyz nawet jedno stowo pochwatly z ust jej nie wyszto?...

— Oh, nie! Spiewate$ pan zuczuciem prawdziwie trudnem
do opisania; tylko stluchacze obojetni, ktorych stuch zachwycites,
uderzyli ci brawo — ja za§ — ja, shluchajac sercem piosenki —

sercem i uczuciem tylko umiem wynurzy¢é uwielbienie!

Stanglem zaambarasowany troch¢ ta odpowiedzia, gdyz rze-

czywiscie nie widziatem punktu wyjscia, bez rzucenia jej stow
kilku, ktoreby cho¢ w czesci wynagrodzily jej uczucia.
Szczg$ciem w tej chwili zblizyta si¢ do nas pani d' O..

podajac mi kajet muzyczny i proszac o od$piewanie solo -gwiazdki ¢
Yerneill’a.

Znana mi byla nuta i piesn sama, staralem si¢ zatem wy-
mowi¢ znuzeniem, nie chcac na Elinie robi¢ przykrego wrazenia;
wygnanca francuzkiego,

cudny bowiem ten utwor przedstawial

ktory kochajac szalenie mloda Amerykanke, zrzeka si¢ jej wza-

jemnosci i odjezdza, nie chcac si¢ taczy¢ — jak mowi —

z -gwiazdka obcego mu nieba*.

Przewidywatem jakie wrazenie zrobi piesn podobna na bie-
dnej Elinie.

Gospodyni jednak widzac ze si¢ wymawiam, zwrocila mowe
do niej, proszac o dolaczenie prosby do swoje;.

Dziewcz¢ nie znajac tekstu pies$ni, szepngtlo:
— Zr6b pan to dla mnie i $piewaj...

— Ta piesn jest bardzo smegtna ! — odparfem.
— Wtadnie dla tego racz pan ja od$piewac!

Jasniejsze ttumaczenie z mej strony bylo niepodobnem w obec
tylu $wiadkow.

W  milczeniu zblizylem si¢ do fortepianu.

Teskna, rzewna przegrywka piesni, wykonana wprawnemi

dtonmi tej samej damy, co ze mna duet poprzednio $piewala,

zachwycita zgromadzonych stuchaczy... Ja, caty w uroczych sto-

wach 1 harmonji utworu, staratem si¢ o ile moznosci oddaé¢ go

z uczuciem... gdy za$ nadeszty dwie ostatnie strofki z finatem,

gdy wyrazy pie$ni tak dziwnie godzily si¢ z niemi uczuciami,
podniostem gtos drzacy z poczatku, $piewajac z cala potega zroz-
paczonej lecz nieugietej duszy:
Viens-tu de la terre cherie
Qu'un eclat de foudre ebranla?...
Viens-tu du sol de la patrie
Dont le malheur nous emla ?...
Oh! non — tu es Vetrangere
A mon pays et a mes Dieux...

Quoique je tuime de tout mon coeur



U fioMt que je te dis: adieu!...
Cii L ftoile... tu es ['etrangere...
Alors... separons-nous— Adieu...

Huezne brawa zgromadzonych zgluszy/y prawie ostatnie stovva
konajacej piesni...

Ja zwrécilem si¢ machinalnie szukajac wzrokiem Eliny...

W tem naraz z t<Iumu rozdzierajacy krzyk przeniknat az do
gltebi mej piersi...

Potem ruch ogélny w salonie...

Przedartem si¢ mig¢dzy wystrojong cizbg ku sofie w drugim
kacie sali i wzrok moj upadt na biedne dzieci¢ konajace prawie.

Lezata blada, bez ruchu i tchnienia — tylko wielkie jej

ciemnobli¢kitne oczy namig¢tnie w ma twarz wpojone, S$wiecily
lzami bolesci 1 wyrzutu.
— Co$ zrobit nieszczg§liwy? — szepnatem do siebie.

Nazajutrz trzech najlepszych doktoréw z Nancy sktadato kon-
syljum i rozprawiato, jakiemiby $rodkami
postep rozwijajacej si¢ tyfoidalnej goraczki.

przecia¢ gwalttowny

Elina byta konajaca...

Wieczorem dnia tego, smutny, zamyS$lony, siedzialem w swym

pokoiku, gdy odzwierny wreczyl mi do§¢ gruby list, noszacy
stepel *Lion*.
— Coz to moze by¢ takiego? — rzekltem do siebie. Nikogo

nie znam w tem mieScie, a tem bardziej kobiet (adres modj bo-
Wiem na kopercie widocznie byl nakreslony reka kobiety).

Spiesznie zdartem koperte, z ktorej wypadt list i malenka

drobno =zapisana karteczka.

Na kartce tej byly nastepne stowa po francuzku:
*Panie!

Przebacz, ze nieznajoma o$mielam si¢ pisa¢ do ciebie —
lecz jak si¢ sam z zalgczonego tu listu przekonasz, obowigzek
sumienia nakazuje mi ten postepek, by¢ moze nie ze wszystkiem
convenable, ale zgadzajacy si¢ zupelnie z mojemi poglady.

Jakkolwiek o sze$é¢ lat jestem starszg od Eliny, S$cista przy-
jazn nas tgczy i1 zadnych przed sobag tajemnic nie mamy.

Ona ciebie panie kocha!... i to mito$cig tak silng i namig-
tng, jaka tylko chorobliwa wywiaza¢ moze imaginacja, lub poeta
w swych utworach odmalowac!

Nie do mnie nalezy zagi¢bia¢ si¢ w powody tej mitosci,
nie do mnie réwniez wskazywaé panu sposob dalszego wzgledem
biednej Eliny postgpowania — to bowiem jego honorowi i su-
mieniu pozostawiam. O$mielam si¢ tylko zwroci¢ panska uwage,
ze ziemia ta, ojczyzna nasza Francja, data ci przytulek wygnan-
cowi ; synowie jej bratnig dlon wyciggneli do ciebie — zaklinam
zatem: panie! nie chciej
nie wydzieraj

dobrowolnie zabija¢ tego
ojcu calego jego szczescia — corki, gdyz Elina

bez ciebie zy¢ nie moze, i gdy ty si¢ oddalisz, umrze z pewnoS$cia!

dziecigcia,

Moze ty jej nie kochasz panie?... Oh! w takim nawet razie
tyle glosna szlachetno$¢ polska powinna ci wskaza¢ postepowa-
nia droge!

Przeczytaj list, ktory przed sze$cia dniami pisala do mnie
Elina. Prawda, ze zdradzam przyjazn, posylajac ci jej pismo —
ale to dla szczgScia tej biednej dziewczyny.

Marja D -

A oto list Eliny:

*Droga moja Marjo!

To, czegom w ostatnim liScie nie §miata napisa¢, ani nawet
sama sobie wynurzy¢, dzi§ pisz¢ otwarcie, malujac stan duszy
migej!

Oh! ty§ zapewne juz odgadla, co mam na mySslil...

Kocham — kocham szalenie, bez granic i Boze mdj! Boze...
to przypu-
Ja sama nie wiem, czemu

sadze, ze nie jestem kochang wzajemnie!
szczenie — ale niestety, prawdziwe.

Okropne

to uczucie przypisa¢ ?... jakim sposobem powstalo ono we mnie...
ale w jego osobie §wiat caly widz¢ — cate szczg$cie moje —
bez niego nie byloby zycia dla mnie!

Sabino! $mia¢ si¢ bedziesz przegladajac te wyrazy — lecz
gdy wieczorem czytat lub z ciotkg prowadzil rozmowe, ja wy-
chodzitam umysS$lnie do sgsiedniego pokoju i z za drzwi uchylo-
nych nieraz calemi godzinami topitam wzrok w jego twarzy —
cieszac si¢ jak dziecko, ze patrze¢ na niego moge swobodnie.

A on zawsze smutny i zamy$lony — zawsze zimny i marmurowy!
Nie umiem ukrywaé¢ co czuje!

Za kazdem zblizeniem si¢ jego do mnie, za dotknigciem
si¢ rak naszych przy fortepianie, mnie purpura wystepowala na
lice — serce tak bito, jakby piersi rozerwaé chciato i czutam
sama, jalg ftnincs Wolf w oczach ‘rapieh malowalo si¢ cale wng-
trze mego lona — cata mitos¢“szalenstwa, jaklerhi tchn¢ dla
niego! A on zawsze jednaki! — grzeczny — tagodny — czasem
nawet sadz¢ w jego oczach czyta¢ wigcej jak prostej przyjazni
wyrazy, lecz taka chwila btyskawicy lotem znika — i znow jak
dawniej obojetny i zimny.

A jednak ja si¢ tludzitam jeszcze nadzieja! Wczoraj dopiero
(pomimo woli moze) zadal mi cios §miertelny — jednem stowem

potargat wszystkie marzenia moje!
Ale postuchaj Marjo:

Po potudniu siedzialam sama w saloniku, powtarzajagc na
fortepianie t¢ trudna sonat¢ Belhovena i mys$lac jak zawsze —
o nim, gdy wszedl niespodzianie o§wiadczajac, ze poniewaz wie-
czorem wazne bedzie miatl zatrudnienia, lekcj¢ odbedziemy teraz.

Po kilku kwadransach muzyki

mowe,

zaczeliSmy prowadzié
na obecne polozenie emigracji

roz-
ktéora niebawem zeszta
polskiej w Paryzu.

*Szczedliwsi byli ci z trzydziestego pierwszego roku — rze-
ktam w koncu — gdyz przynajmniej niektdrzy znalezli tu druga
ojczyzng, pozenili si¢ i spokojne prowadza zycie!*

I pani to szczeSciem nazywa?* — zawolal.

Wymowit za§ takim tonem, zem zdziwiona milczgco zwro-
cita oczy na niego.

*Mojem zdaniem — ciggnagt dalej — ci ludzie popetnili blad
ogromny... zbrodni¢ nawet, wstgpujac tu w zwiazki malzenskie!*

Dla czego?* — szepngtam.

*Gdyz chcagc pozbawili ojczyzne swych osobistosci,
ktore jej mogly byé potrzebnemi; samochcgc pozbawili ja mlo-
dego pokolenia — ktoére zrodzone na ziemi francuzkiej i z matek
Francuzek, tem samem przestalo by¢ polskiem i przestalo nale-
ze¢ do grona obroncow Polskil!*

samo

Scisngto mi si¢ serce na to rozumowanie i powstrzymujac
tzy — zapytatam :

*Wigc pan potepiasz zwiazki mi¢dzynarodowe?...*

*Potgpiam tam — gdzie jedna strona jest cztonkiem ujarz-
mionego kraju, potrzebujacego wsparcia i opieki, i sam (cho¢bym
kochal nawet) — choc¢by cate szczescie zycia na tem zalezato—
nie odwazylbym si¢ popetni¢ tego wystepku w obec mojej oj-
czyzny!*

Czutam, jak lzy mi si¢ cisngly do oczéw, nic wigc nie
odpowiedziawszy, wyszlam do mego pokoju — i lu dopiero ca-
tej oddatam si¢ rozpaczy! .Ja bym nigdy nie popelnil tego wy-
stepku* — powtarzalam w bolesci... A jednak ja go kocham —
kocham go bardziej jeszcze tak dawniej...

Marjo moja! ty odpiszesz mi moze: ze wszystko si¢ jeszcze
odmieni, ze pokocha i po$lubi mnie biedna...

Oh! nigdy — poznatam ten charakter — jest on nieugig-
tym prawie.

Oh, Boze moéj! com ja ci zawinita, ze mnie tak srogo
karzesz ?

Staba jestem coraz bardziej! PO tej nieszczg¢snej rozmowie,
gdym w placzu przytozyta do ust chustke, na odjetej duze plamy
krwi pozostaly ! W piersiach mam ogien prawdziwy... ah! czemu

ja go kocham, moéj Boze ?...
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Jakas ty szczgs$liwa Marjo, Je twego zycia nikt nje stargal
Wsamym kwiecie! Ale tur przecie nie winien,Je ja zyj¢ 1 umie-
dzwigk jego mowy porywa
od razu wpadaja tam,

ram przez niego —!Nn nie winien, ze
dusz¢ —rie teskne melodje jego ojczyzny,

do serca,.wiodac za soba obraz ich $piewaka.

Ah!. juz nie wiem co pisz¢!... gloWa mi peka... gdyby
umrzeé... umrzeé¢ — ale przed $miercig jeszcze raz utonaé wjego
oku — raz go przycisnagé do piersi...

Twoja Elina S<

Upojenie, a zarazem i rozpacz moja granic nie mialy — po

przeczytaniu listu;Eliny.

— Ona mi¢ kochal!powtarzatem jak odurzony i piers

pekata pod brzemieniem szczgscia...
to znaczy by¢ kochanym od szla-
Czy ty wiesz, ile czaru ukrywa

Czy wiesz Feliksie, co
chetnej, nieskalanej kobiety?...

si¢ w tern jednem stowie?...

Dziecinny!... A przeciez ona cudzoziemka, a ja... ja Polakiem

jam tutacz!...
(C. d. n)

jestem... nie mozemy czu¢ ani mys$le¢ razem...

Sprawa polska na kongresie wiedenskim
przez

Bronistawa Zamorskiego.

(Ciag dalszy.)

*Polacy poddani Rosji, Austrji i Prus, otrzymaja reprezen-
i instytucje wolne, zastosowane do sposobu i istnienia po-

im rzady odpowiedne (respectif) przysadzi¢ za

tacje
litycznego,
potrzebne uznaja.*

ktore

Artykul trzeci traktatu Rosji z Prusami ma nieco odmiennag

tresc:
*Polacy poddani kontraktujacych mocarstw, otrzymaja insty-
ktore zapewniaja zachowanie ich narodowos'ci, zastosowanie

ktore im rzady odpowiedne

tucje,
do sposobu istnienia politycznego,
przysadzi¢ za potrzebne uznaja.*
Za$ artykut pierwszy traktatu Rosji i Prus oddaje czegsé
ksigstwa Warszawskiego Prusom, pod tytulem W. ksigstwa Po-
znanskiego , w tej samej rozlegtoSci, jak ja dzi§ Prusy posiadaja.
Artykut szosty traktatu zawartego migdzy Rosja a Austrja,
drugi traktatu mi¢dzy Rosja i Prusami zawartego a pierwszy tra-
ktatu wszystkich trzech mocarstw dzielacych si¢ — ogtaszaja
Krakow i przyleglosci >na wieczno$¢ wolnem miastem, do ktorego
pod zadnym pretekstem nie moze by¢é wprowadzona sila zbrojna
ktoregokolwiek z mocarstw, nawet wrazie ukrywania si¢ w mie$cie
oddawani na granicy,

zbiegow politycznych, Jbo ci maja by¢

majacym do nich prawo mocarstwom.*

Artykut pietnasty traktatu trzech mocarstw, potwierdza przy-

i pozwala tamze udawaé si¢ mto-

Artykut
Artykul o$mnasty nakazuje,

wileje akademji krakowskiej
szesnasty zapewnia istnienie
aby akt
w archi-

przyjetych

dziezy polskiej na nauke.
biskupstwu krakowskiemu.
traktatu odnoszacy si¢ do Krakowa
wach miasta jako dowod trwaty szlachetnych zasad,

przez trzy dwory wzgledem miasta i okregu Krakowa.

zachowanym byt

Tyle jest uwagi godnego z traktatow wiedenskich. Zalatwienie
sprawy polskiej na kongresie wiedenskim wypadto najpomyslniej
bo najwigcej terytorjalnej
rozlegto$ci, po drugie, umiat ai¢ w tak korzystnem §wietle wobec

uzyskal zupelna
Lelewel

dla cara moskiewskiego, zyskal na

oszukanych Polakéw postawi¢, ze chwilowo
przychylnos$¢ wielkiej wickszosci w narodzie. ustano-
wienia kongresu wiedenskiego nazywa szdéstem rozbiorem Polski.
Z tego rozbioru otrzymaty: Austrja Galicj¢ w tej rozleglosci jaka
i druga potowa

Prusy pozostaly

jej Napoleon 1 zostawil pomnozona Podgdrzem
soli wielickiej, tudziez obtascia
przy tej czesci Polski, jakg posiadaly
Gdansk, Torun i cate dawne wojewodztwo Chetminskie, jakotei

tarnopolska.
za wolag Napoleona I

obecne W. ksigstwo Poznanskie, ktére miato mie¢ osobng admi-

panstwa Moskwa
zostata przy calym potrojnym zaborze, przy obtasci biatostockiej
i otrzymata nadto dzisiejsze Krélestwo Polskie, z oddzielna admi-
Rzeczpospolita otrzymata

nistracj¢ i sklada¢ osobna czgsé Pruskiego.

nistracja  konstytucyjna. krakowska
osobna administracj¢ wtasna, i zostawala pod

Rzeczypospolitej

Krakow z okolica,
opieka trzech mocarstw rozbiorczych, byt tej
zalezal wigc od woli tych trzech mocarstw. Granice dokonanego
podziatu uktadow rozbiorowych
mocarstw dowolnie do Austrji
krakowskiej Rzeczypospolitej, lub inna jaka dokonana lub mogaca
nastagpi¢ zmiana W terytorjalnym rozkladzie nie narusza traktatow

dowolnie przez trzy

mogly i moga by¢ na mocy

zmieniane. Zatem przydzielenie

moga by¢ zmieniane

roOwniez wszelkie zmiany w rzgdach do-

dokonanych, bo te
mocarstwa rozbiorowe;
wolnie przeprowadzane byé moga, jak to si¢ stalo z Rzeczapo-
spolita krakowska zamieniong w W. ksi¢gstwo Krakowskie. Jeden
car jest obowigzany na mocy uchwaly catego kongresu wieden-
mocy uchwaly komitetu
wedlug konstytucji, a ze ta

skiego, to jest na o$miu mocarstw,

w krolestwie Polskiem rzadzi¢

nie byla $cisle okreslong przez uchwaly kongresu wiedenskiego,

wiec dowolnie carO6w moskiewskich moze by¢ zmieniang
wszelkie naduzycia w tej mierze dzia¢ si¢ moga, i

ustawe konstytucyjna w Polsce

przez
ostatecznie

bat moskiewski moze stanowié

zapewniajaca Polakom narodowos$¢ i wolne instytucje.

Dzieje lat niedawnych okazuja jak niedokltadna, nietrwala

inieznaczaca byta praca kongresu wiedenskiego w sprawie polskie;j.
Dla tego Polacy uwazaé jej nie moga za punkt obrony swych
instytucyj narodowych i w ogoéle wszelkich innych Zzadan, skoro
mocarstwom rozbiorczym wolno je dowolnie zmieniaé, inne za$

mocarstwa europejskie w te sprawy na mocy traktatowych

uktadéw miesza¢ si¢ nie moga. Jedynie tylko laska mocarstw

w tej mierze znaczenie i tylko na mocy tej

swobodniejszych ustawach i

rozbiorczych ma
moga Polacy na na narodowosci

zyskiwaé, odwotywania si¢ do Europy sa bezzasadne.

V.

Z dniem zawarcia ostatecznych traktatow w sprawie polskiej
spadta zastona z oczu wielu znajacym blizej rzeezy; okazal si¢
falsz 1 niegodne postepowanie cara Aleksandra, zarazem u nich
przekonanie powstato ze zustanowien kongresu nie masz szcze¢$cia
dla Polski, a na

dopokad

przyszto§¢ we tzach i we krwi nurzaé si¢

bedzie, sprawiedliwo$ci dziejowej zado$¢ si¢ nie stanie.

Jeden =z pierwszych, ktoérzy doznali rozczarowania byl Ta-
deusz Przed rokiem uwierzyl w przywrdcenie
Polski przez cara Aleksandra, ofiarowal mu swoje ushugi,
chgcony przez niego zjechal na kongres aby go wspiera¢ w czyn-
no$ciach dla Polski —
eimieniem, charakterem, talentami*; gdy ostateczna sprawa zala-
Kosciuszko poznat swéj btad i usungl si¢ znow
pod warunkami,
Gdy

zdawato

Kosciuszko.
i za-

zbawiennych w mniemaniu KoS$ciuszki

twiong zostala,

W zacisze domowe, niechcac 2zy¢ publicznie

grzeszyly polowicznoscia falszem 1 stronniczoscia.

ktore
Kosciuszko rozwazyt stan nowego krolestwa Polskiego,
mu si¢, ze jeszcze sa niektore tytuly, na mocy ktorych jezeli
nie zupelna niepodleglo§é to przynajmniej zadawalniajacy byt naro-
dowy dla wigkszej czesci narodu polskiego moze si¢ rozwinagé, byle
car zechcial sobie w dobry sposob tlomaczy¢ tres¢ traktatow 1 za-
woli

Wprawdzie ks.

razem zechcial zostawione do jego zastrzezenia wykonad

z korzy$cig dla narodu polskiego. Adam upe-
wnial Kosciuszke o najlepszych checiach cara w tym wzgledzie,
ale Kosciuszko nie wierzyt juz tym i chcial doktadniejszych wy-
jasnien.

Kosciuszke nie zaspakajalo utworzenie kréolestwa Polskiego
wedle traktatu wiedenskiego z d. 3 maja 1815 =z trzech czwartych
Aleksandra
Przypisywal on pewna wazno$¢ innym ustgpom
ze krolestwo Polskie potaczone ma by¢é
oddzielnej

cze$ci  ksigstwa Warszawskiego pod bertem cara

istnie¢ majacego.
traktatu, a mianowicie:
z carstwem moskiewskiem jedynie pod warunkiem

administracji wewngtrznej i uzywania konstytucji, ze carowi Ale-

ksandrowi dozwolone zostatlo rozszerzenie granic tego krolestwa
gdyby to bylo wola cara przytaczy¢ do tego krolestwa Litwe,
Wotyn, Podole i Ukraing, ze nareszcie wszystkim poddanym
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polskim trzech mocarstw dzielagcych si¢ zapewniono reprezentacje¢
i ustawy narodowe.

Za najwazniejszy z powyzszych ustepéw uwaza/ Kosciuszko
mocy ktéorego car mogl rozszerzy¢ granice kro-
traktatu

>Nada¢ krolestwu Polskiemu

ustgp ten, na

lestwa, mianowicie artykutl piaty zawartego z Austrja,

w ktéorym niejako car waruje sobie:
rozszerzenie wewngtrzne, jakie uzna za przyzwoite*. W tych wy-
moznos$¢, zalezng jedynie
Podola

Warszawskiego

razach upatrywal Kosciuszko jeszcze

od woli cara, przytaczenia Litwy, Wolynia, i Ukrainy

ksigstwa majacych
Chcac

zadal Kosciuszko od cara Aleksandra w liscie

do trzech czwartych czgsci

tworzy¢ krolestwo Polskie. dojs¢ w tym wzgledzie do
jakiej§ pewnoSsci,
»wyrazniejszych

pod dniem 10 czerwca 1815 jeszcze w Wiedniu

zapewnien, nie$¢ moze nowemu
Polski

juz wowczas a raczej przestal juz dbaé¢ car

gdyz pod tym tylko warunkiem,

monarsze przyrzeczone dawniej ustugi*. Lecz spyszniatl

Aleksander o przy-

jazn Kos$ciuszki, rad nawet byl zerwa¢ z nim. Nie chcial car

mie¢ Kos$ciuszke w Polsce, Kos$ciuszke, ktory jeden zniewieloma

zachowat czysto$s¢ charakteru polskiego i nie dat si¢ ostatecznie

carowi 1 partji moskiewsko polskiej zbatamuci¢ obawiajac sig

jego wplywu. Dodaé¢ tu wypada, Ze car juz byl zupelnie pewnym

siebie kiedy Kos$ciuszko don list wystosowal, bo wtasnie dzien

pierwej t. j. 9 czerwca 1815 mocarstwa europejskie zakonczytly
zupelnie kongresowe czynno$ci, i zatwierdzity uktady same migdzy
Polski;

si¢ go w sposOb bra-

Austrja, Moskwa i Prusami co do podziatu car wigc

nie potrzebowal juz Kos$ciuszki i pozbyt

talny, bo odpowiedzi na list nie udzielit nawet.

Kos$ciuszko wowczas poznal si¢ juz zupeilnie na obludzie

cara, i napisal do ks. Adama Czartoryskiego pamigtny list z dnia
1815 r. kopje¢
listu pisanego do cara pod dniem 10

wspomnionego
1816 r. Oto
pisanego do ksigcia Adama:

13 czerwca dotaczajac powyzej
czerwca

dostowne brzmienie listu Kos$ciuszki

*Kochany Ksigz¢! Drogo sobie ceni¢ twa przyjazn: masz
rowny sposob myslenia ze mna, wiesz zatem, ze pierwszem
zyczeniem mojem jest stuzy¢ skutecznie ojczyznie. Niechgé

cesarza w udzieleniu mi odpowiedzi na list moj, stawia mig

w niemozno$ci dojscia do tego celu. Nie chcg¢ dziata¢ bez

rekojmi dla mego kraju, ni tez si¢ ludzi¢ nadzieja. Zlozylem

na jedna szalg¢ interes mego kraju z interesem cesarza; nie

jestem wstanie ich rozlgczyé i nie mogac uczyni¢ wigcej, zro-

bitem z siebie dla ojczyzny ofiarg, lecz bynajmniej nie dla tej

obcigtej czastki ziemi, szumnem nazwiskiem kroélestwa Polskiego

ozdobionej. WinniSmy wdzigcznos$¢é cesarzowi za przywrocenie

imienia Polskiego, ale imi¢ nie stanowi narodu. Wielko$¢ ziemi

i liczba mieszkancow sa takze czem$. Krom checi naszych nie

widz¢ zadnej rekojmi udzielonej przez niego i mnie i tylu innym

rodakom obietnicy, iz granice Polski do Dzwiny i Dniepru roz-

ciggnie. Taka bowiem rozleglo$¢ utworzytaby pewna przynajmniej
proporcje
a Rosjanami powazania

sity i1 liczby, do utrzymania wzajemnego mi¢dzy nami

i stalej przyjazni, konieczna. Przy kon-

stytucji liberalnej i zupeilnie oddzielnej, Polacy mogliby by¢ szczg-
$liwymi, jak tego mieli nadziej¢ w potaczeniu zRosja i pod bertem
Ale w

zupelnie odmienny porzadek

tak wielkiego monarchy. samym zawiazku, postrzegam

rzeczy. Rosjanie wspoélnie z nami

zajmuja pierwsze miejsca w rzadzie. Ta okoliczno$¢ nie wzbudza

zaufania w Polakach; przewiduj¢ nie bez obawy, iz z czasem

imi¢ polskie pojdzie w pogarde i Rosjanie wnet uwazaé nas beda

za poddanych , bo w rzeczy samej, jakimze sposobem ludno$¢é

tak mata, potrafi si¢ usunaé¢ z pod ich przewagi? A bracia nasi

mozemyz o nich zapomnie¢? Serce

a posiadamy

pod bertem Rosji zatrzymani!

si¢ kraje mnie widzac ich polaczonymi z nami,

w S$wigtem stowie samego cesarza re¢kojmia tego polaczenia.

Tym to sposobem powinna si¢ byta zebra¢ ludno$¢ dziesig¢ do

jedynastu miljonow dusz zawierajaca. Ta ludnos$¢ tworzytaby

krolestwo Polskie obdarzone, jak Wegry, konstytucja i wlasnemi

ustawy sktadajace pod jednem berlem w spolce z Rosja panstwo.

Winienem tu odr6zni¢ wspaniate i szlachetne zamiary cesarza,

od polityki jego gabinetu. Zachowam do $mierci powinna temu

monarsze wdzigczno$¢ za przywrocenie do zycia imienia polskiego,

acz w tak szczuptych granicach. Niech ci¢ prowadzi opatrznosc,

a co do mnie nie bgdac wstanie sluzyé¢ z pozytkiem ojczyznie,

udam si¢ do Szwajcarji. Wiesz czylim si¢ przyczynit, o ile

odemnie byto zawisto, do powszechnego dobra. Sciskam Cie

kochany Ksiaz¢ zuczuciem prawdziwe] przyjazni. KosSciuszko.*

Czartoryski miat tyle odwagi, aby list ten odczyta¢ carowi

Aleksandrowi 1 zapytaé¢ ze swej strony, jakie sa mys$li cara

w rzeczach o ktére Kosciuszko zapytuje. Car miat si¢ tern po-
stapieniem ks. Adama bardzo zgorszy¢, i to miatlo wplynaé na
Adama od

»rownego

usunigcie ks. obiecanego wice - krolestwa w Polsce,

jako cztowieka sposobu mys$lenia* z KoS$ciuszka, co

nareszcie dalo powod ksigciu Adamowi do zupelnego usunigcia
si¢ od spraw politycznych, i wowczas zrazu byl kuratorem szkot
a potem tylko zatrzymal sobie krzesto w senacie, z ktorego

skutek sadu sejmowego na
1828 korzystat.

wrociwszy z zagranicy dopiero w

obzatowanych o zbrodni¢ stanu r.
1829 nic niezna-
1830

jako naczelnika rzadu narodowego miata

Nareszcie car Mikotaj obdarzyt go w r.

czacym tytutem Wielkiego Podkomorzego. Dopiero w r.
Adama

nabra¢ wigkszego znaczenia,

dziatalnos¢ ks.
chociaz takze z niezupeing chwals

dla niego, bo ksigz¢ reprezentowal nie nardod catly, ale zawsze

jedng 1 t¢ samg partje mo skiewsko-polska, ktora wy-

rodzita si¢ potem w czasie powitania w rodzaj falszywej arysto-

kracji, przeciwnej wszelkim ruchom narodowym, a tern samem

sity narodu.
(D. ¢c. n)

zatruwajgcej ducha narodowego i niweczacej

Uwagi nad Fizyka dr. Czestawa Rodeckiego.

(Napisal Wojciech Kornicki.)

(Dokonczenie.)

Droga wprost przeciwna, jak ta, ktéora do wyjasnienia sily wy-
padkowej zdazal, zmierza nasz autor przy wykladzie ruchu wahadlo-
wego do celu; poczyna bowiem nauke o wahadle w nastepujacy, po-
wiedzialbym przesadnie teoretyczny sposoéb, t. j.

w8§. 123. Kuch wahadla. Wahadlem, pojedyriczem nazywamy
linj§ nieciqglq i niecieikg, Mora okolo jednego Iconica obracaé sie
daje, a na drugim koncu ma jakis punkt cigiki.“

Po tem nastepuje wyprowadzenie praw, wedlug ktérych ruch wa-
hadla pojedynczego si¢ odbywa, a nareszcie dodatek w ten sposob
wyrazony:

Zawiesiwszy kulectke z olowiu na nitce cienkiej, otrzymujemy
wahadlo zblizone bardzo do wahadla pojedynczego, gdyi cieiar
nitki moina uwazaé za Zaden, kuleczke zas niby jako punkt cigiki."”

Pominawszy, Zze obydwa te ustepy wcale nie sa wzorowe pod

wzgledem wyslowienia, nie rozumiem, jak mozZna poczatkujacemu,

ktéry o wahadle w ogélno$ci ani wyobrazenia nie ma, o wahadle po-

jedynczem tyle prawi¢, z najwi¢ckszym spokojem wylicza¢ jego czesci
i ani jednem slowem nie zdradzi¢ nawet, ze ono wlasciwie tylko w te-
orji egzystuje, ze jest fikcja. Zreszta czy trudno przypuS$ci¢, Ze nie-
doSwiadczony po przeczytaniu opisu cze¢Sci wahadla pojedynczego i ostate-
cznego dodatku zapyta, a na c6z sobie wahadlo w zblizeniu tworzyé¢,
a czemuz go nie urzadzi¢ w spos6b na wstepie opisany? To ostateczne
mu nau-

Bledem

metodycznym jest i to, poczynaé fizyke dla trzeciej klasy definicja tej

zapytanie tem bardziej z tego powodu zadacby mogl, ze

czyciel geometrji nigdy o linjach ciaglych i ci¢zkich nie prawil.
ze taki mlodzieniaszek

umieje¢tnos$ci; czy trudno bowiem przypuscié,

nie wie, co we fizyce zowiemy cialem, co zjawiskiem a nawet co
przyroda czyli natura.

Stan skupienia cial zalicza szanowny autor do szczegélnych wila-
snosci cial, wszakze kazde cialo ma pewien stan skupienia; jest wiec
stan skupienia ogoélna wlasnoscia cial.

Spojnos¢ cial definiuje autor temi slowy:

wSpojnosciq nazywamy sile pylinkowgq, ktorej skutkiem jest
trzymanie si¢ drobnych czgstek czyli pylinkow cial miedzy sobq.u

Pytam si¢, czy niemozna przyczepno$¢ pylinkow cial temi samemi
stlowami zdefiniowac?

Chcac powiedzieé, Ze spojnos§é zelaza jest o wiele wieksza od
spojnosci drzewa odzywa si¢ autor wI ten sposéb:

Wiemy z doswiadczenia, Ze trudniej zlamaé kawal Zelaza

nizeli kawalek drzewa“



Trafniej bylo pOffe& M "M StrA aig SMrttaé  kawat-1?-' zelaza
nizeli kaWal drzewa, by nie batamucié, czy tez Wicks&aobjetos¢ zdkzk
nie jest powodem wigkszej jogo spdjnosci? -r- Tego radzaju ustepow,
ktore; wnet sa piedokjadnip :wnet; zupetuip:. niezrozumiale wyrazone,
datoby si¢ bardzo wiele z fizyki dr. Rodeckiego wypisac, lecz zostawiam
to krytyce co do jezyka  polfekiegow tej ksigzce.' i
'davb a
ze strony autora pobiezno$¢ w opracowaniu swej ksiazki,
pisanie ksiazki dja mlodziezy poczatkujacej wymaga, préocz pewnego
talentu do pisania dziel popularnych najrzetelniejszej i najsumienniej'
AQ§j Certify? d esl3 w *'"“Osb.8woiq3siq of) gis ifojogsaoaho jjewu c>if4 ni

i "W?ifk res
oty *
na dwanascie oddziatow,

'A przytoczone zdradzaja wielka
gdy za$ na-

sJsei*TTowf" " im fizyki

iansoBwisb mn ia
Calay.ksigzke dzieli nasz autor
rozdzialami nazywa-, wszystkie za$§ rozdzialy zawieraja w sobie 288
paragratow, oznaczonych Irézbami po soébie nastepujacemi od poczatku
tak. ze pierwszy paragraf rozdzialu pierwszego nosi
Kazdy rozdziat

ktore

do konca ksiazki,
cyfr¢ 1. ostatni za$ rozdzialu dwunastego cyfr¢ 288.
ktory lotcznie biorac $cisle Sciagaé si¢ powi-
Wszystkielrozdziaty odznaczone jedna-
wigksze z nich pooddzielane
ksigzk¢ w jeden i ten sam
tego podziatu

ma swoj odrgbny napis,
nien do materji Wnim objetej.
kowym drukiem i cyframi rzymskiemi;
sg na ustgpy, ktore znowu przezcala
sposob sa oznaczone. Pod wzglegdem przeprowadzenia
nastgpujace mialbym przytoczy¢ uwagi.

a) rozdziaty.

Mateijkl' cf6 Mechaniki nalezacy dzieli atitor jak nastgpuje:

*Rozdzial 1V (7 rzedu ogélnego) O prawach mechaniki.
Rozdzial V. O prawach hydrostatyhi. Rozdzial VI. O prawach
aerostatyki. Rozdzial VII. O prawach dynamiki.*

Dotychczas oznaczano cxceptis excipiendis wyrazem mechanika
nauke o sitach w ogdlnosci, a jako jej dwie czgéci odrézniano. 1) na-
uke o rownowadze (statyke) 2) nauke o ruchu czyli dynamike. Kazda
z tych czgéci dzielono na trzy oddzialy tyczace si¢ a) cial stalych,
h) ciat kroplisto -ptynnych (hydrostatyke, hydrodynamike) c¢)
lotnych (aerostatyke, aerodynamike.)

Wszystkie te wyrazy, jak si¢ ztresci tej ksiazki przekonaé mozna,
i nasz autor w tem samem slowa znaczeniu uzywa, préocz wyrazu me-
chanika, ktéoremu jak si¢ z jego podziatu dorozumiewaé trzeba, spe-
inaczej bowiem popelnialby

cial

cjalniejsze jakowe$§ znaczenie nada¢ chce;
te nieloicznosc, ze uczcil tytutem, ktoéry si¢ catosci nalezy, tylko jedna
jej cze$é; a we fizyce nie uzywa si¢ krasomowczej figury we formie
A jednak gdy si¢ zastanowimy nad tre$cig rozdziatu
7Ze nasz autor i wyrazowi me-
zawiera bowiem ten

pars pro toto.
czwartego, natenczas przekonamy sig,
chanika dotychczas uzywane znaczenie nadaje,
1) objasnienie wszystkich poje¢ zasadniczych tak ze statyki
Z tego

rozdziat
jak z dynamiki 2) najwazniejsze prawidla z ogoélnej mechaniki.
loicznie wynika, ze tres¢ rozdziatu V. VI. i VII nalezy do czwartego
»O prawach mechaniki“. Nie wolno bowiem wedlug
czeSci z caloscia w jednym Chodzi tu
lecz wcislej umiejetnosci trzeba wy-
oznaczamy pojecia

Z napisem:
zasad loiki rzedzie stawiaé.
wprawdzie o pojedyncze wyrazy,
razy dobrze wazyé, szczegoélnie takowe,
nader wielkiej objetosci jak np. wyraz mechanika.
h) ustepy.

Dzielac obszerniejsze rozdzialy na mniejsze ustgpy, na nastgpu-

jace wedlug zdania mego okolicznosci uwage zwrdcona mieé trzeba.

1) By nie wciaga¢ do ustgpu rzeczy, ktére z jego napisem sig

ktéremi

nie zgadzaja, a tem bardziej jezeli mu si¢ loicznie sprzeciwiaja. Tak
np. w ust¢pie z napisem: ,,O prawach réownowagi cial statych
tylko jeden o réwnowadze motff,

Na 10 pierwszych paragrafow
reszta za$ dziewi¢¢ nierownowage wykazuja
wigcej sit wydaja wypadkowa pewnej wielko$ci, natenczas wedlug zasad
Podobne sprzecznosci zawieraja i
,O ogdlnych

»szczegolne

Skoro bowiem dwie lub

mechaniki nie sa w réwnowadze.
rozdziaty tej ksiazki jako to: do rozdziatu I. z napisem:
dodaje ustep z napisem:
wlasnosci cial” jako tez ten sam rozdzial poczyna definicj¢ fizyki,
gdy anijedno ani drucie dc ogdlnych wtasnosdcial nie nalezy. Skutkiem
tego zawieraja pierwsze dwa wijersze fizyki dr. Rodeckiego nieloiczrios¢.

2) Trzeba albo wszystkie’paragrafy w rozdziale zawarte' w sto-
albo ods$zczegdlniajac tylko niektéore grupy para
by para-

autor

wlasnosciach cial,*

sowne ujac¢ ustepy,
grafow, jak mnasz autor czyni na to wyglad mie¢ wypada,
grafy tuz po odréznionym ustepie nfi“¢piijace a do niego nie nale-
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zace jak najwidoczniej oddzieli¢,-inaczej wynikng przynajmniej pozorne
nastgpujace: Po paragrafach', nalezacych do
ostegpu z napisem: ,O prawach rownowagi przy machinach po-
jedynczych* nastepuje: §. 79 Machiny zloZone taksamo odznaczony,
jak gdyby do tego ustepu nalezail; a ze machiny ztozone do pojedyn-
same eplteta do wyrazu machina dodane do-
,Uv. rodmn iawm eefyumjyw ula

by ustepy tresci ogodlniejszej od im

meloicztro$ci  jak np.

taych nie naleza to juz
1StsitecMen-wijtkjjzuj*iner-fyO
00 p @ Naljtbliiwaza¢ wypada,
podrzgdnych a pod nich tuz nastgpujacych jak najwidoczniej odréznic,
lecz nie w ten sposob jak n. p. ,Sklad cial’ organicznych* a tuz po
nifii jakkolwiek mu podrz¢dny tak- Saind odznsiczony ,,Chemiczny skiad
cial zwierzecych* Doda¢ muszg, ze i pierwszy o chemicznym skladzik
rbzprawta. Przy tej ' sposobnosci pfzytd¢zy¢ rinfszg: -jezelP sZknowny
autor chemiczny sktad ciat zwierzgcych w odrgbnym zestawil ustepie,
natenczas i ze skladem Ohemieznytn ros$lin to Sarno uczyni¢ Wypadato.
Podobny btad zaWieta i rozdzial czwarty t. j. jVo ustgpie Z napisem
»,O prawach réwnowagi dal stalych® nastgpuje drugb z napisem
»,O prawach' rownowagi przy machinach pojedynczychll Wszakze
machiny pojedyncze Sa cialami stalemi réwnowaga wigc na nich, czyli
jak si¢ nasz autor wyraza przy nich nalezy do ustgpu poprzedzajacego,
a jednak oba te ustgpy w ten sposnb sa odznaczone,- jak gdyby byty
jednego rzedu (wspotrzedne). Tego grzeszg przeciw
prawidlom loiki o koordynowaniu i subordynowaniu poj¢¢.

rodzaju usterki

4) Wystrzegac¢ si¢ trzeba, by w oddzielaniu pewnych paragrafow
w odrgbne ustgpy nie zdradzaé dowolnosci i pewnego ich protegowania
w obec innych daleko wicksza obj¢tos¢ a wiec i znaczenie majacych.
T.ego rodzaju protekcjami odznacza si¢ szczegoélnie nauka o ruchu wy-
Ten rozdziat 2awiera procz paragraféw nie
nastepujace

lozona w rozdziale VII.
nalezacych do zadnego ustgpu,
cztery ustgpy, w jednakowy sposdb odznaczone.

powiedzialbym luznych,
Temi sg:
1. ,,0 prawach ruchu wyniklych z wuderzenia si¢ cial*
2) ,Zderzenie si¢ Srodkowe dwoch kul rownej wielkosci zupelnie
wZderzenie si¢ srodkowe dwoch kul rownej

»,O ruchu cieczy i gazow.*

niespreiystych®  3)
wielkosci zupetnie spreiystych.* 4)

Pomijam ze pierwsze dwa nast¢pujace w sobie obejmuje,
ze czwarty moglby z hydrostatyka w jednym rze¢dzie a nawet wyzej
by¢ postawiony, lecz z pomigdzy prostych paragrafow wyglada upoko-
rzony ruch $rodkowy zréwnany zrzutem pionowym a nizej postawiony
od zderzenia si¢ dwoch kul niesprezystych, chociaz on jest ruchem
wszech ciat niebieskich.

oraz

c¢) paragrafy.

Co do paragraféw zauwazatbym co nastepuje.
autor przyczepno$¢ pylinkow ciat ciektych do statych jako tez pylinkow
ciat lotnych do cieklych i stalych w odr¢bnych traktuje paragrafach,
natenczas wypadalo z przyczepnoscia pylinkéow ciat kroplisto - ptynnych
gdyz migs$zanie tych ciat tak w przy-
rodzie jak zyciu nader wazna odgrywa rolg. Wspomne tylko o mig-
alkoholem, mlekiem, winem itp. W ten
w paragrafie

Jezeli szanowny

migdzy soba toz samo uczynic,

szaniu wody z kwasami,
sposob postepujac uniknatby byl autor konfuzji zawartej
15. Paragraf ten sktada si¢: 1) ze wstgpu, ktéry rozprawia o przy-
czepnosci pylinkow cial ciektych do statych, 2) zprzytoczonych praw
wyprowadzonych z doswiadczen w tym kierunku czynionych, ktore
najsci§lej do wstepu stosowac si¢ powinny, a jednak punkt 5. poczyna
ni z tad ni z owad temi slowy: , Ciecze migszaé moina zwykle
w stosunku dowolnym™* co znamionuje przyczepno$¢ pylinkow réznych
cieczy migdzy soba.

Usterki w ustgpie pod litera R przytoczone, nader mi¢ zdziwily,
gdyz nic nie bylo tatwiejszego jak wziaé sobie za wzoér pierwsza lepsza
Zdaje mi si¢, ze szanowny autor i w tym
samo

dobrze napisana fizyke.
kierunku za oryginalno$cia uganiat sig,
nie udalo.

C. Braki

co mu si¢ jednak tak

co do tredci.

Uderzyto mi¢ zaraz na wstepie nieobjasnienie a nawet zupeine
opuszczenie migdzy ogoélnemi ciat wlasno$ciami
snosci ksztaltu czyli formy. Wszakze ksztalt ma kazde cialo.
ksztalt czyli forma stuzy nam w potocznem zyciu do odrézniania istot
nas otaczajacych' miedzy.: soba. Ksztalt stanowi podwaling naturalno-
historycznych systemow we wszystkich trzech krolestwach’ Organografja
jest nauka o ksztaltach czesci istot organicznych, krzystafogfafja zas
nauka o pewnych tytko kszt$lifich na istotach niezyjacych. Nakoniec,

najpierwszej t. j. wila-
Glownie
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Ji-tylko ksztaltem, rdalo od materji si¢ rézni. ,Te¢ ogoélua. (fiat .friasnosé
.przenosimy naweti aa nasz jamysl i: dusze¢; méwiac,9 ieh wyksztalceniu.

Nje, mniej, zdziwilo mie,'ze w calej native o ruchu, nie ma aoi
wzmianki o ruchu postepowym i obrdtowyn# Wszakze wszelkie ruéby,
ktore sie tylko, na tym .naszym padole placzu odbywaja, sa albp tip
chami postepowymi, albp obrotowymi, albo nareszcie kombinacja obydwu,
nie wyjmujac nawet ruchéw moralnych. Objasnienie tych ruchéw jest
niezbedne do zrozumienia, wznoszenia si¢ balonéw, obrotu ziemi okolo
osi i slonca, poruszania si¢ lokomotywy i innych podobnych, o ktérych
ta ksigzka to samo rozprawia, HEE 4 v o,jn i

Zbyteczng .troskliwo$§¢> by wszystkiego uniknaé, coby forme¢ ma-
gdyz
z zasadami algebry i geo-

tematyczna przybraé moglo, za przesad¢e uwazam, uczniowie
szczegoblnie klasy czwartej juz obeznani sa
metrji; ksiazka wiec dla nich napisana nie potrzebuje nader troskliwie
Moje

W naszym i

unika¢ w pewnych granicach S$ciSlejszego matematycznego zakroju.

osobiste dosSwiadczenie niemniej i to, ze ksigzki lepsze

obcych jezykach, dla mlodziezy tego rzedu napisane, nie obawiaja sie
tak troskliwie pewnych matematycznych form, a nasza mlodziez, szcze-
go6lnie jezeli pobiera nauke w jezyku ojczystym, wzawodach matematy-
cznych wedlug zdania mego nie ustapi mlodziezy innym méwiacej jezykiem.
D. Jezyk.
Co6 do czystoSci jezyka polskiego w tej ksiazce, a szczegélnie co
toz samo wiele zarzuci¢

do sposobu jasnego wyslowienia daloby sie

i wieloma cytatami zatwierdzi¢, lecz nie zapuszczam si¢ pod tym
rzeczy t. j.

Obo-

szczegbélnie szkolng

wzgledem w Zadne uwagi, zpstawiajac to

Mnie

SwiadomsZym

naszym filologom i lingwistom. chodzi gléwnie o fizyke.

wiazkiem panéw filologow i lingwistow jest kazda,
ksiazke jakiejkolwiek tre$ci c6 do jezyka najtroskliwiej i najsumienniej
przetrntyiiowaé¢ i skrytykowaé, by w ten sposob’ ustali¢ jezyk zastoso-

wany ho czasu, ktéryby =z jednej strony nie dozwalal skwapliwego

czesto nawet z niedbalo$ci wynikajacego nbwatorstwa, z drtigiej za$

strony, by usungl Wszelkie zastarzalo$ci, ktore dzis juz ktracily swoje
ole!l>tey, \B®

"Anv.Wiv

uwag,, wyprowadzam bez wszelkiego

pierwotne znaczehie/O"™" "' 1 ]
E. Zakonczen ie, v
Z tych tu przytoczonych
uprzedzenia ten wniosek, Ze jakkolwiek fizyka dr. Czestawa Rodeckiego
zawiera
Ipik'

ma swoje zalety, lecz jest pobieznie i niedbale napisana;
bowiem tyle nawet grubych usterek co do przestrzegania S$cislej

i pewnej stalej oraz do zamierzonego celu stosownej metody, Ze nau-
edycje
wielu przestrog i niezbednych poprawek zalecié

czyciel pierwsza tej ksiazki swoim uczniom tylko z dodaniem

moze. Oraz dodaje,
ze fizyka eksperymentalna §. p. dr. Augusta Kunzeka, dzietko w swoim
rodzaju mistrzowskie, bez poréwnania wyzsza ma wartos$é¢, z kad tez
i thumaczenie tej ksiazki, rozpoczeto przez dr. Staneckiego we Lwowie,
wprawdzie jeszcze nie ukonczone, lecz juz ku ukonczeniu si¢ majace
wysoko ceni¢ i do uzywania zalecalbym.

Rzeszé6w w pierwszych dniach kwietnia.

Przeglad naukowy, literacki i artystyczny.
10 b. m.
i filolog Jan Wagilewicz.

— W Dzienniku
Jedna z nich jest powies¢ Wltadystawa Lozinskiego pod

j- Dnia zmart we Lwowie uczony archeolog, historyk

W nastgpnym numerze podamy nekrolog.
literackim pojawily si¢ wtym kwartale dwie
nowosci.
Swiatem, wiadomo, obszerniejsza

tytulem: Za pierwsza, ile nam

praca beletrystyczna tego pisarza. Druga nowos$cia jest szereg artykulow

pod napisem: Przeglad literacki. W pierwszym z nich zapowiada

autor poglad na obca literatur¢ i rozpoczyna od rzutu oka na literaturg
zachodniej Europy, zwlaszcza Anglji, Francji, Niemiec, jako przodujacych.
Nastepny artykut aWi tytut:'O
dunajskiej. Zreszta zawieraja ostatnie numera Dz. Lit. poezj¢; dalszy ciag
de Piano Karpino, L.
par Jules Simon przez T. R. (dokon-
Historji Wasilewskiej przez L. Ta-
Szmitta Dziejow p O0lski WIXVIH i XIX wieku przez
Lecha Rrpng; korespondencj¢ z Florencji, Wiednia, Krakowa, ®Poznanskiego,
Paryza, Zurichu (Bartt. Sulity) i Teatr. Przewodnik Dz-.Lit. odpowiada

teraz zupelnie powotaniu tego pisma, bo jest $cisto literacki.

umystowem zyciu w Slowianszczyinie za-

i dokonczenie opowiadania historycznego: Jan
Tatomira; rozbiory: L” Ecole
czenie), literatury p. Fel.

tomira i H.

— Przysztosci (wychodzacej w Paryzu) nr. 2 zawiera: O nauce

historjr!Mik Sniez...., ‘Deifiokracja i moralno$é; odetyt # iiljubza Barni
prot. w akad. denewukitfT korespondencje: z Osfofdu (AL Mankowskiego)
i Menaehjufm (W. P,);

Rozmaito$ci, . /.uieLv* Jv/ast.rioLu,’

AoiWydawca; i, odpow. redaktor Bronislaw t?2(tWOrski, ; o $<& ny .“poélpraéowhjk Karol"M Ynﬁ%g

iMjsDrugi koncert p. A. Zarzyckiego odbyt si¢ w nicdziclg

przy niespodziewaniesfpauple zgromadzonej jputjlicznp$ei.
Nie wiemy czemu to przypisaé, zapewne bardzo'przyczynita si¢ ku temu
niefortunnie wybrana poéra koncertu, tto o Wpdt do pierw'szej po poludniu.
*Program pierwszego koncertu niel!nastr¢gczal nam o tyle sposobnosci, by$Smy
mogli zdanie nasze o grze p. Zarzyckiego ostatecznie objawi¢. Procz
kompozycyj koncertanta utwory Henzelta i Liszta mogly gr¢ jego zjednej
tylko przedstawi¢ nam strony. PodziwialiSmy niepospolita sil¢, do wyso-
wyrobipng szybko$§¢ i
Lisztowskich pasazy i oktawowych skokow,

Rubinsteina f pigkna,

kiego stopnia czystos¢ w wykohywaniu zawitych

ta raza jednak, gdy$Smy usty-
szeli utwory Chopina, peina uczucia ,Piesn

dzig¢kczynnag po burzy® Henzelta, pozwalamy sobie wuczynié
tu kilka uwag odnoszacych si¢ do przeprowadzenia w grze pewnej za-

W  koncercie
Utwory Liszta
baniek

wigc tacniej wywigzaé si¢

tozonej w utworze przez kompozytora myS$li,

p. Z. Chopin’a sonata najpowazniejsza odgrywata role.
to przewaznie szkota romantyczna, wigcej tu dziwacznej fantazji,

mydlanych, mrzonek i kaprysu niz my$li, a

wykonawcy z zadania, byle przetama¢ trudnosci mechaniczne, byle sity

i szybko$ci w palcach i czystosci w uderzeniu.
Rapsodig we¢gierska odegrana z werwa, ? zyciem,

wrze¢ pewne wrazenie; prgdko ono jednak przeminie, jak kazda mysl bez

moze WwWy-

wigkszem, pot¢zniejszem, jak kazda
kilka
wych bukietow z przeslicznych pasazy olénici¢ na chwilg, pigkna raelodja

cechy tego, co nazywamy wzniosltem,

mys$l niewyros$nigta nad miernote Kilka wiazanek peret, prawdzi-

wegierskiego tanca wyplynie z fali warjacyj i pasazy 1 znowu si¢ zgubi

w owem bezmy$lnem morzu efektow — ze si¢ tak oryginalnie wyrazimy —
w koncu dzwigki milej melodji narodowej zabrzmia ci w uszach... ale nie

na diugo... skoczny czardasz z ostatniem wuderzeniem w klawisze wuleci

predko z twojej duszy, jak pigkna banka mydlana, na ktoéra wystarczy

dmuchnaé, by zgasta.. Chopin w utworach swoich potaczyl wdzigk ze-

wnetrzny, okrasg, z glebsza mysla muzykalna, Kompozycjom jego nie zbywa
tam wigzanki z kwieci® i peret

na tern, co nazywamy “bril lap>t, sa

w prze§licznych pasazach, w harpedzji, ale na tem wszystkiem odbija si¢
jakby na przecudnem tle mys$l o pawnej calto$ci, peinia uizueia, duszy, tez
i teskoty, to zlotego $miechu i wesotosci, co wszystko winien wykonawca
uja¢ W pewnag zaokraglona Cato$¢, uplastyczni¢ mysli, stara¢ si¢ powiazaé
osobne

z soba pojedyncze obrazki, - ktore jak rozdzialty poematu w po-

wigzanej calo$ci powinny ?i¢ przesuwaé¢ w myS$li stuchacza. WeZmy na-
przyktad ktorykolwiek mazurek naszego jehialnego kompozytéora — ile. tam
wszgdzie mys$li, rzuconych jakby od niechcenia, jak bukiety kwiatow — ja-
kie bogactwo uczué¢! Tu fzy i tgsknota: melodja smutna, cicha,
akompaniament prze§liczny, spokojny, jak gdyby tlumiacy

jakas piosenka jakby

rzewna,
skargi, ktore

w $piewie wybuchaja. Naraz melodja zmienia sig,

z pod jasniejszego nieba, ucisza smetng pierwsza, ktora rozptywa sig
w kilku akordach i niknie..; Tutaj nastgpuje dyshnrmonia — tzy i $miech
mieszaja si¢ z soba, wesota nuta stara si¢ przytlumi¢ w cichych konaja-

cych akordach odzywajaca si¢ jeszcze pierwsza, blada i smetna, nareszcie
druga zwyci¢za, tryumfuje — w ostatnich jednak akordach stycha¢ jeszcze
echo pierwszej. Ta ciggta walka fzy i $miechu, godzenie si¢ tych dwoch
przeciwnos$ci .muzycznych jest najcharakterystyczniejsza cecha utworéw na-
szego niezrOwnanego mistrza. Przeprowadzi¢ wigc zalozona mys$l konse-
kwentnie, uplastyczni¢ ja, uczyni¢ zrozumiatg stuchaczom, to zadanie nie
tatwe. Wykonanie Sonaty Chopin’a op. 58. przez p. Z. nie zupelnie nas
zadowolnito. Uderzenie silne, $miale wprawdzie i pewne, ale nie posiada
delikatno$ci w cieniowaniu uczué, zaokraglenia w $piewie, bez czego utwory
Chopin’a staja si¢ niezrozumialymi, traca na najcharakterystyczniejszej swojej
konsekwentnego przepro$

Zdawato sr¢. czasami iz ja

stronie. W grze p. Z nie mogliSmy dopatrzy¢é

wadzenia zalozonej przez kompozytora mysli.

uchwycit i starat si¢ utrzymaé, lecz wkrotce Zgubiwszy wpadal znowu

w niezrozumialo§¢. Za to wykonanie Liszta nie pozostawiato nic do
zyczenia. Rapsodia wegierska odegrana byla z werwa i z zyciem,
najtrudniejsze pasaze z czysto$cia 1 pewno$cia. W pie$ni Henselta i

w Barkaroli Rubinsteina nie podnidost p. Z. uczucia do tego

Zreszta wykonanie od-

stopnia, by

mogt silniejsze na stuchaczach wywrze¢ wrazenie.

znaczyto si¢ czysto$cia i niepospolitom wypracowaniem trudniejszych ustgpow

kompozycji. B. M

Razem 1z >Tygodnikiem naukowym i literackim* prenume-
rowa¢ mozna na Bronistawa Zamorskiego ,,Kl‘OIlikQ Po-
morzanska", dolaczajac za egzemplarz bez rycin 1 gid., a zry-
cinami rodziny Sobieskich 2 gid.

Moina takie naby¢ w redakcji nastepujace dzielka:
Gwidona br Bataglji TaLIS SzeWCZeilko 30 cnt,
(Henryka Gérskiego) 0 sprawie szkol naszych 20 cnt.
Br. Trzaskowskiego Stanowisko Hlologji stawianskiej 10 ent.
Lewka Czorne go Slowo (lo Stowa 10 ent.

Karola W idmana Narodowos¢ a Bewolltcja 2 gid.
Tegoz 0 potrzebie stowarzyszen przemyslowych 30' cnt.
Rozprawa o funduszach AtA sL
J...»,QSi
- NTTir lojuB £ ZTF

Z drukarni E. Winiarza.
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